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1 Caratteristiche

« Possibilita di sostituire la caldaia esistente, senza sostituire le

¢ L'unita esterna estrae calore dall'aria esterna, anche a -20°C
tubazioni del riscaldamento
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2 Specifiche

CONNECTABLE INDOOR UNITS

2-1 Capacita nominale e assorbimento nominale EKHBRDO11ACVL/ERRQO11AV1 | EKHBRDOL4ACVI/ERRQO14AV1 | EKHBRDOLGACVI/ERRQO16AVL
Heating capacity Nom. kw 11(1)/11(2) 14 (1)/14 (2) 16 (1)/16 (2)
Power input Riscaldamento | Nom. kw 3,57 (1)/4,40(2) 4,66 (1)/5,65(2) 5,57 (1)/6,65 (2)
COP 3,08(1)/2,50(2) 3,00(1)/2,48(2) 2,88(1)/2,41(2)
Note
(1) EW 55°C; LW 65°C; Dt 10°C; temperatura esterna: 7°CBS, 6°CBU
(2) EW 70°C; LW 80°C; Dt 10°C; temperatura esterna: 7°CBS, 6°CBU
2-2 Specifiche tecniche ERRQO11AV1 ERRQO14AV1 ERRQO16AV1
Controllo della Metodo Controllo ad Inverter
capacita
Rivestimento Colore Bianco Daikin
Materiale Lamiera verniciata in acciaio zincato
Dimensioni Unita Altezza mm 1.345
Larghezza mm 900
Profondita mm 320
Unita compatta Altezza mm 1.524
Larghezza mm 980
Profondita mm 420
Peso Unita kg 120
Unita compatta kg 130
Guarnizione Materiale Legno / EPS / Cartone
Peso kg 8
Scambiatore di calore | Lunghezza mm 857
Ranghi | Quantita 2
Passo alette | mm 2
Passaggi | Quantita 10
Superficie frontale | m? 1,131
Tubi Quantita 60
Foro su piastra Quantita 0
tubiera vuota
Tipo di tubo Hi-XSS
Aletta Tipo Waffle Louvre asimmetriche
Trattamento Resistente alla corrosione
Ventilatore Tipo Ventilatore elicoidale
Quantita 2
Direzione di mandata Orizzontale
Motore del ventilatore | Quantita 2
Model Motore DC senza spazzole
Uscita W 70
Azionamento Azionamento diretto
Compressore Quantita 1
Tipo Compressore ermetico Scroll
Metodo di avviamento_ Avviamento diretto
Motore Riscald | Quantita 1
atore | Uscita |W 33
del
carter
Campo di Riscaldamento Min. °CBU -20
funzionamento Max. °CBU 20
Acqua calda Min. °CBS -20
sanitaria Max. °CBS 35
Refrigerante Tipo R-410A
Carica kg 45
Controllo Valvola di espansione (tipo elettronico)
Circuiti | Quantita 1
Olio lubrificante Tipo Daphne FVC68D
Volume caricato | | 1,6

| « Riscaldamento « ERRQ-AV1
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2 Specifiche

2-2 Specifiche tecniche ERRQO11AV1 ERRQO14AV1 ERRQO16AV1
Collegamenti Liquido Quantita 1
tubazioni Tipo Attacco a cartella
DE [ mm 9,52
Gas Quantita 1
Type Attacco a cartella
DE [ mm 15,9
Scarico Quantita 3
DE mm 26x3
Lunghezza Max. est. - m 50
tubazioni int.
Sistem | Equival | m 63
a ente
Senza |m 10
carica
Lato alta pressione | Pressione di bar 40
progetto
Carica di refrigerante aggiuntivo kg/m Consultare il manuale di installazione
Dislivello int. - Max. m 30
est.
Isolamento termico Sulla linea del liquido e su quella del gas
Sound power level Riscaldamento Nom. dBA 68 69 71
Livello pressione Riscaldamento Nom. dBA 52 53 55
sonora
Metodo di sbrinamento Ciclo inverso
Controllo sbrinamento Sensore di temperatura dello scambiatore di calore unita esterna
Dispositivi di Descrizione 01 Pressostato di alta
sicurezza 02 Protezione termica del motore del ventilatore
03 Protezione sovraccarico Inverter
04 Fusibile scheda
2-3 Specifiche elettriche ERRQO11AV1 ERRQO14AV1 ERRQO16AV1
Alimentazione Nome V1
Fase 1~
Frequenza Hz 50
Tensione \Y 220-240
Gamma di tensione | Min. % -10
Max. % 6
Corrente Zmax Testo 0,28
Max. corrente di Riscaldamento A 23,8
funzionamento
Fusibili consigliati A 25
Collegamenti elettrici | Per alimentazione | Quantita 2G
Nota Select diameter and type according to national and local regulations
Per collegamento | Quantita 2
con interno Nota F1,F2
Ingresso alimentazione Sia unita interna che esterna
Note

(1) Per informazioni sul campo di funzionamento consultare i disegni separati

(2) Zmax: in conformita alla direttiva EN/IEC 61000-3-11, potrebbe essere necessario consultare 'operatore della rete di distribuzione per garantire che l'unita sia collegata unicamente
ad una fonte di alimentazione con Zsys (impedenza del sistema) < Zmax.

(3) EN/IEC 61000-3-11: Normativa tecnica europealinternazionale che stabilisce i limiti dei variatori di tensione, delle fluttuazioni di tensione e del flicker in un'unita collegata ad una
rete elettrica pubblica a basso voltaggio con corrente nominale < 75A

(4) Valore Ssc minimo (=potenza cortocircuito): Dispositivo conforme a EN/IEC 61000-3-12: Normativa tecnica europealinternazionale che stabilisce i limiti per le correnti armoniche
prodotte da un'unita collegata ad una rete elettrica pubblica a basso voltaggio con corrente in ingresso \> 16A e < 75A a fase

| « Riscaldamento « ERRQ-AV1
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3 Tabelle delle capacita

3 -1 Tabelle delle capacita di riscaldamento

ERRQ-AAV1
EKHBRD*(V1/Y1)

Tabelle delle capacita

-~ WEQ WEqg WPE( WPE( WEQ
Picco I3 5 6 B 80
B | HC [ m HC T Pl HC [ n HC [ n HC [ n
20 | 110 507 | 110 510 ] 110 555 | 11,0 6,04 | 110 635
15 | 110 48 | 110 491 | 110 539 | 11,0 59 | 110 632
Q -7 11,0 4,11 11,0 4,24 11,0 4,71 11,0 5,31 11,0 5,67
% - -2 11,0 3,66 11,0 3,80 11,0 4,24 11,0 4,81 11,0 5,15
§ 3 2 11,0 3,35 11,0 3,50 11,0 3,93 11,0 4,47 11,0 4,80
w 7 11,0 3,03 11,0 3,18 11,0 3,57 11,0 4,12 11,0 4,40
12 11,0 2,75 11,0 2,90 11,0 3,31 11,0 3,82 11,0 4,13
15 11,0 2,61 11,0 2,77 11,0 3,17 11,0 3,67 11,0 3,96
20 | 122 559 | 121 557 | 120 586 | 12,1 656 | 120 6,81
15 | 135 580 | 134 584 | 134 620 | 135 6,97 | 133 7,29
Q -7 14,0 5,41 14,0 5,53 14,0 5,98 14,0 6,76 14,0 7,20
% A -2 14,0 4,92 14,0 5,07 14,0 5,50 14,0 6,30 14,0 6,72
;E S 2 14,0 4,50 14,0 4,66 14,0 5,09 14,0 5,87 14,0 6,27
i 7 140 407 | 140 423 | 140 466 | 140 542 | 140 565
12 14,0 3,72 14,0 3,91 14,0 4,34 14,0 5,09 14,0 5,47
15 | 140 355 | 140 3,73 | 140 416 | 140 4,89 | 140 527
-20 12,6 5,85 12,5 5,80 12,5 6,15 12,1 6,50 11,9 6,76
-15 141 6,14 141 6,14 14,0 6,52 13,5 6,92 13,3 7,24
a 7 | 159 624 | 159 634 | 158 678 | 156 7,50 | 153 7,81
So 2 | 160 58 | 160 597 | 160 648 | 160 733 | 159 7,69
5 S 2 16,0 5,39 16,0 5,55 16,0 6,08 16,0 6,92 16,0 7,33
0 7 160 483 | 160 501 | 160 557 | 160 635 | 160 665
12 | 160 448 | 160 466 | 160 517 | 160 598 | 160 6,40
15 16,0 4,29 16,0 4,47 16,0 4,99 16,0 5,78 16,0 6,20
EW =40°C EW =45°C EW =55°C EW =65°C EW=70°C
AT =5°C AT =10°C AT =10°C AT =10°C AT =10°C
- WPeqg WP( WPEq WEqg WPeqg
Integrato 45 5 65 75 80
[°coB | HC [ P I [ n HC [ m HC [ m HC [ P
=20 9,18 4,31 9,23 434 | 9,30 4,72 9,39 5,18 9,43 5,49
-15 9,71 4,57 9,77 4,65 9,84 511 10,0 5,69 10,0 6,05
Q -7 9,54 4,06 9,60 419 9,69 4,65 9,86 5,27 9,91 5,65
% = -2 9,48 3,59 9,54 3,72 9,62 4,16 9,75 474 | 9,79 5,09
g’é S) 2 9,47 3,31 9,53 3,45 | 9,62 3,88 9,76 4,42 9,80 475
w 7 11,0 3,03 11,0 3,18 11,0 3,57 11,0 4,12 11,0 4,40
12 11,0 2,75 11,0 2,90 11,0 3,31 11,0 3,82 11,0 413
15 11,0 2,61 11,0 2,77 11,0 3,17 11,0 3,67 11,0 3,96
-20 9,82 4,31 9,92 4,57 10,0 4,86 10,1 5,40 10,1 5,76
-15 10,9 4,80 10,9 4,90 11,0 5,23 11,1 5,86 1,2 6,24
Q -7 1,7 5,00 11,8 512 11,9 5,63 12,1 6,31 12,1 6,73
% Ay -2 11,8 4,73 11,8 4,87 12,0 5,31 12,2 6,12 12,2 6,54
§ Sl 2 11,8 4,41 11,8 4,56 11,9 4,99 12,1 5,78 12,2 6,19
w 7 14,0 4,07 14,0 4,23 14,0 4,66 14,0 5,42 14,0 5,65
12 14,0 3,72 14,0 3,91 140 434 14,0 5,09 14,0 5,47
15 14,0 3,55 14,0 3,73 14,0 4,16 14,0 4,89 14,0 5,27
-20 10,2 4,83 10,3 4,83 10,4 5,14 10,1 5,50 10,0 5,71
-15 11,3 5,05 11,3 5,07 11,4 5,43 11,2 5,84 1M1 6,09
Q -7 12,5 5,34 12,6 5,43 12,7 5,88 12,6 6,46 12,6 6,76
33 © -2 13,0 5,31 13,1 5,44 13,3 5,93 13,3 6,64 13,3 6,99
§ S} 2 13,2 5,06 13,3 5,29 13,5 5,80 13,6 6,59 13,6 6,99
w 7 16,0 4,83 16,0 5,01 16,0 5,57 16,0 6,35 16,0 6,65
12 16,0 4,48 16,0 4,66 16,0 517 16,0 5,98 16,0 6,40
15 16,0 4,29 16,0 4,47 16,0 4,99 16,0 5,78 16,0 6,20
EW =40°C EW =45°C EW = 55°C EW = 65°C EW =70°C
AT =5°C AT =10°C AT =10°C AT =10°C AT =10°C

Simboli:

HC Capacita di riscaldamento [kW]
Pl Potenza assorbita [kW]

LW Temperatura dellacqua uscente
EW Temperatura dellacqua entrante

Condizioni:

- AT (Temperatura dell'acqua uscente - Temperatura
dellacqua entrante)

- Lunghezza delle tubazioni: ~ R410A Lunghezza
tubazione refrigerante=5m

- Non & compresa la potenza assorbita dalla pompa

- Se Ta<3°C e l'unita dispone di piastra di fondo riscaldante, occorre
aggiungere 95 W al valore Pl

-Ta<0°C: RH=75%

-Ta>0°C: RH=85%

portata

[Umin] *011* *014* *016*
AT=15C 105 134 153
AT=10°C 158 201 29
AT=5% 315 401 459

Nota:
Tabella delle capacita valida solo per EKHBRD*AC* + ER(R/S)Q*.
Per EKHBRD*AC* + EMRQ* consultare la tabella combinazioni EMRQ*!.

3TW58842-1D
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4 Schemi dimensionali

ERRQ011-016AA

Foro per bullone
di ancoraggio
4xM12
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Nomi componenti

Attacco tubazione del gas @15,9 a cartella

Tubazione di raccordo del liquido @9,5 a cartella

Attacco di servizio (nell'unita)

Collegamenti elettrici e morsetto di terra M5 (in quadro elettrico)

Ingresso tubazione refrigerante

Ingresso cavo alimentazione (foro pretagliato @34)

Ingresso cavo di controllo (foro pretagliato @27)

(N |O1 [P [QGO N — |2

Foro di scarico

3TW58774-1
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5 Centro di gravita

ERRQO011-016AAV1

Y2
\

—

\
S e
I

450
140 620

Posizione del bullone di
ancoraggio

101

165

350

590

4TW59049-1
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Schemi delle tubazioni

ERRQ-AV1

Valvola elettronica
d'espansione (Y3E)

Scambiatore di
calore a doppio tubo

Valvola elettronica
d'espansione (Y1E)

S

[ §
3
&

—— = Riscaldamento

R7T — - Filtro
Scambiatore di calore 11 m
. . -
Valvola di regolazione
| | della pressione
Veniator
Filtro 8@
R3T
-
Valvola a 4 vie Am({zd‘ senisio R1T:
(Y1) >g, / R2T:
£ R3T:
R5T:
Sensore di bassa \\ v R7T:
pressione (STNPL) Sensore di alta (STNPH) R8T
RoT
- Valvola a solenoide (Y25)
Tubo capillare
]
Compressore R2T
T (M1Q) i
. Pressostatglg VA €Y Valvola a solencide (Y35)
Ll (STPH) capillare
Accumulatore
\Va\vo\a diintercettazione con attacco a cartella per manutenzione @ 7.9mm,lato tubazioni locaii I~ [3~
T1: Termistore scambiatore di calore R4T |R6T
T2: Termistore scambiatore di calore sottoraffrescamento R6T [RdT

J&

Attacco flangiato | X

Tronchetto sigillato

Tubo filettato

«“» Valvola di

ritegno

—& Attacco a cartella

—l]—Anacco flettato

Termistore ambiente
Termistore linea di mandata
Termistore di aspirazione (1)
Termistore di aspirazione (2)
Termistore liquido (1)
Termistore liquido (2)

3TW58745-1A
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7 Schemi elettrici

7 -1 Schemi elettrici - Monofase

ERRQ-AV1

Esterno

-
Interna BPH

A3P|

- 7
IntemaF1, F2

e

xita

e X7

— posizone del “
terminal del U
compressore. v

ntrta del cavol

Note

o=

IS

©wwow

Questo schema elettrico @ applicabile unicamente alfunita esterna
L:Fase NiNeutro ““XRE-; Collegamenti elettrici da eseguire in cantiere
oo :Morsettiera & :Connettore  —@— :Attacco @ :Protezione di terra (vite)
—mm)—:Connetiore & :Terra senza interferenze o :Morsetto

Per [uso degli interruttori BS1 - BS5 e DS1, DS2, fare riferimento alfadesivo con lo schema elettrico
applicato sl retro del pannello frontale-

Non attivare funita cortocircuitando i dispositivo di protezione S1PH

Colori BLU: blu, BRN: marrone, GRN: verde, RED: rosso, WHT: bianco, YLW: giallo, ORG: arancione
Per il cablaggio della trasmissione intemo-estemo F1-F2, fare riferimento al manuale dinstallazione.
[l

i Opzone

LJd

Z1F-24F

Scheda a circult stampati
Scheda a circuiti stamy
Scheda a circuiti stampati (Filtro antidisturbi)
Scheda a circuti stampati (Selettore. Raffr/Risc)
Spmgeve finterruttore a pulsante
(Mode, set, retum, test, reset)
Condensatore
DIP switch
Elettroriscaldatore del carter
Riscaldatore piastra di fondo
Fusibile (T 6.3A/250V)
Fusibile (T 50A/250V)
Fusibile (F 1,0A/250V)
Termistore (Aletta)
ED (spia manutenzione - arancione)
(H2P) Preparazione, test ——— lampeggiante
(H2P) Rilevamento guasti
Diodo luminoso
(Indicatore manutenzione verde)
Contattore magnetico (M1C)
Relay magnetico (Y15)
Relay magnetico (Y25)
Relay magnetico (Y35)
Relay magnetico (ETHC)
Relay magnetico
Reattore
Motore (Compressore)
Motore (Ventilatore) (superiore)
Motore (Ventilatore) (inferiore)
Alimentazione switching
Interuttore differenziale dellimpianto (300mA)
Resistore
Resistore
Termistore (Aria)
Termistore (Scarico)
Termistore (Aspirazione 1)
Termistore (Scambiatore di calore)
Termistore (Aspirazione 2)
Termistore (Scamb. sottoraffreddamento)
Termistore (Tubazione del iquido 1)
Termistore (Tubazione del iquido 2)
Sensore di pressione(alta)
Sensore di pressione(bassa)
Pressostato di alta
Modulo di alimentazione
Modulo diodo
IGBT

Principale)

EES
=

Morsettiera (Alimentazione)
Morsettiera (Controllo dell refrigerante)
Morsettiera (Selettore. Raffr/Risc) (A4P)
Valvola elettronica d'espansione (Principale)
Valvola eletironica

d'espansione (Sottoraffreddamento)
Valvola a solenoide (Valvola a 4 vie)
Valvola a solencide (gas caldo)
Valvola a solenoide (circito /1)

Filtro antidisturbo (nucleo di ferrite)
Filtro antidisturbi

2TW58746-2A
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8 Livelli sonori

8 -1 Spettro potenza sonora

ERRQO11AAV1 ERRQO14AAV1 ERRQO16AAV1
ERRQO11AAY1 ERRQO14AAY1 ERRQO16AAY1
RISCALDAMENTO RISCALDAMENTO RISCALDAMENTO

g% = \— == = = =1 8" - == = = =] 8" = \— == = = =
2 = == = = | e = =—=_ = ] = =—=_ = =
S A == = == = - AN == = == s DN D == = == =
p— — - — p— p— s p— — — — p— — s p— — — — p— — p—
8 = = = RO = | 8 = = = = Mm% ] = = = =m0 —
2 " — p— p— p— — p— g 80 — p— p— p— — p— g 80 — p— p— p— — p— p—
s s — = s —— —
g = == = NS = | B = = =& a = = =W —
4 = == = | 8 = = == = g N = S = =— =
= ONN= = = == —| = oDN= "= = =—= s = == = =—= =
o AN S == = — w0 = | 3 A S S = == — W ° & N S == — e —
5] N = = | 2 N = = | = = = —
270 — — = — 20 — — = — 270 H—_ -
g N >_— = = NR75 [ g AN N — = = NR75 g N N.= = = NR7S [
H\H == == H HN\H = = == H H\H 5. — == H
NN N = = =—mn H SNSUENE = ——wn H NN BN H&=.= = w0 H
60 e = — H 60 - — H 60 - — H
ESE_ = =—ws [ SNENENE = E gggz—\g—w:
=IN= H N N\ENH Y H == AN = I S
5 N M =60 ] = SWENE = H = N N H H /5 —weo [H
50 1 - - 50 1 — - 50 o 1 -
E <] B e H SHUERENE = N H H = H
= N = N H H = N =N H H = N == SH= H
§ N H = R § N N H H - § N H H =
0 = H H 0 = H— H 4“0 = —=—H H
N = = = H = - H = =
N S\ ;\ NR4S N \H == = =\ B =
S\HH g sNERE EM= g H\HE
= AN = H 0 H =\ H H H—mwiwo H =N\ KN HN\H H H—mweo H
) — 1 — — 30 — = 1 — 30 — = 1 —
= == S H = =N= H H = =N= H— H
= § N \S H w3 [ = § SRE H H—ws H = § SRE H H—ws H
= BE\E N § = HA\H -5 B = BB H EME B
= H = e = — = H H w0 H = = H H w0 H
20 — — — — 2 — — — 20 — — — I
= = = H = H = = H~H- H
§ = E——wes g = H g H E——nres
H H H =W{=hsN= H H = H
= = - HNH H H - H =
R = RlGeE e e = I = e = RO NRs{NRIOS RIS [ T MR20

o
Y
S
b3
~
g
3
v
a
&
=
o
by
S
b
by
S

00 1000 2000 4000 8000 dBA 00 1000 2000 4000 8000 500 1000 2000 4000 8000 dBA
Frequenza centrale della banda d'ottava (Hz) Frequenza centrale della banda d'ottava (Hz) Frequenza centrale della banda d'ottava (Hz)

o
b5
5]
I
g
@

| | Note:

1 dBA = livello di potenza sonora ponderato in scala A, secondo la
normativa IEC

2 Pressione acustica di riferimento O dB = 20pPa
3 secondo ISO 3744

3TW58747-2
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8 Livelli sonori

8 -2 Spettro pressione sonora - Riscaldamento

ERRQO11AAV1 ERRQO14AAV1 ERRQO16AAV1
ERRQO11AAY1 ERRQO14AAY1 ERRQO16AAY1
RISCALDAMENTO RISCALDAMENTO RISCALDAMENTO
=) ———————— 8 90 ———————————— g %0 ———————————
= = == e == = e = = = =
<} = = 5 = = = 5 == =
2 =\ = = = = 2 =\ == = = 2 =\ == —
3 SN o = = NR9O 3 =N e = = NR9O 2 =N = = = NR9O
2 = ONT == = o = N = = o = N = =
S 80 S — S 80 e eE——— S 80 e
2 = = NR85 2 = = NRBS 2 = = = NRES
g == == 9 = === = g == o= =
= IN= = = = =3 IN= = = == s N = = ==
2 X S === a0 s s S S = = e s = S === = W
£ e Bl — —— En —
U= = NR75 = = = NR75 = = = NR75
=_= = NR70 =_= = —T—Wn S S == = MmN
60 — 60 — = 60 e ——
g\g == = NR65 = =W \§ X = = =T—MW6S
M\a == = NR60 = = =—we = N /= = =&
50 o — 50 — — 50 - e
H\ERNENS =2 =—w R = S ENENE = =
SNERS = 5 == \EH ==
- = = RS0 - = = NRS0 N\ = =
4“0 0 Iy
; § = T = =5 % § = ::\
M\ NR4O H NR4O H\H
30 - 30 30 -
§ § NR35 H R3S % § H
== M. H
- H = H SNIE
H H NR30 - H H NR30 -
20 M = g — 20 — 11 — 20 H—1
g H H s HNH H H g H
- = ay = H NN
A= B H H = L H = H K\ H
R NR = = i) e DGR o = = NR20 ] NRONRSJ AR
10 T T T 0 T 7 T T 0 T 7 T T
63 125 250 1000 2000 4000 8000 dBA 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 dBA 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 dBA
Frequenza centrale della banda d'ottava (Hz) Frequenza centrale della banda d‘ottava (Hz) Frequenza centrale della banda d'ottava (Hz)
m
| | Note:
1 | dati si riferiscono a misurazioni effettuate in condizioni di campo libero, in
una camera semianecoica.
2 dBA = livello di potenza sonora ponderato in scala A, secondo la
normativa IEC 5
3 Pressione acustica di riferimento O dB = 20pPa -
4 La misurazione del suono nelle effettive condizioni di installazione, risultera
superiore a causa del rumore di fondo e della riflessione acustica.
7777
Posizione di misurazione (lato mandata) 3TW58747-1
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Campo di funzionamento

EKHBRD-ACV1
Modalita riscaldamento ambienti Modalita acqua calda per uso domestico
Ta (°CDB)
Estemo
35 frememmmoenono s

Ta (*CDB)
Esterno

Riscaldamento continuo

Area di awio

funzionamento possibile, capacita non garantita

*1) Le unita ERRQ*(V1+Y1) prevedono speciali dotazioni (strato isolante, riscaldatore. . ) per assicurare il comretto funzionamento in
Zone in cui possono verificarsi contemporaneamente condizioni di bassa temperatura estera e grande umidit
in tal condizioni, i modeli ERSQ*(V17Y1) potrebbero avere dei problemi per la formazione di ghiaccio sulk batteria

raffreddata ad aria
Se si ftiene che possano verificarsi tali condizion, & preferibile installare il modello ERRQ(V1/Y1
laccio.

Quest modeli sono dotati di sistem att a prevenire la formazione di gh

Modificabile tramite le impostazioni locali
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E==3 Produzione acqua calda sanitaria
AN\

funzionamento possibile, capacita non garantita

Temperatura del serbatoio (°C)

mpo di funzmnamento valldo o per EKHBRD*AC* + ER(R/S)Q“
Per EKHBRD“AC* + EMRQ* far al campo di MRQ*.

3TW58843-1C
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Il presente opuscolo € fornito unicamente a scopo informativo e non co-
stituisce un'offerta vincolante per Daikin Europe N.V. Daikin Europe N.V.
ha redatto il presente opuscolo secondo le informazioni in proprio pos-
sesso. Non si fornisce alcuna garanzia espressa o implicita di comple-
tezza, precisione, affidabilita o adeguatezza per scopi specifici
relativamente al contenuto, ai prodotti e ai servizi presentati nello stesso.
| dati tecnici ed elettrici sono soggetti a modifiche senza preavviso.
Daikin Europe N.V. declina espressamente ogni responsabilita per danni
diretti o indiretti, nel senso piti ampio dei termini, derivanti da o correlati
all'uso e/o all'interpretazione del presente opuscolo. Daikin Europe N.V.
detiene i diritti di riproduzione di tutti i contenuti.
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BARCODE

Questi prodotti non rientrano nel program-
ma di certificazione Eurovent

Daikin products are distributed by:
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